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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
1� Techninė	priežiūra

Šiam gaminiui valyti nenaudokite cheminių medžiagų ar ploviklių. Jei gaminio paviršius arba prievadas 
yra nešvarus, nuvalykite jį sausu, minkštu audiniu.

2� ĮSPĖJIMAS

Naudojant šį gaminį visada reikia laikytis pagrindinių atsargumo priemonių, įskaitant šias:
Prieš naudodami gaminį perskaitykite visas instrukcijas.

• Siekiant sumažinti susižalojimo riziką, būtina atidžiai prižiūrėti gaminį, kai jis naudojamas šalia vaikų.
• Nestatykite gaminio ant lietaus ar sniego.
• Nenaudokite gaminio su pažeistu laidu ar kištuku arba pažeistu išvesties kabeliu.
• Neardykite gaminio. Kai reikia atlikti techninę priežiūrą ar remontą, kreipkitės į kvalifikuotą techninės 

priežiūros specialistą. Dėl neteisingo surinkimo gali kilti gaisro arba elektros smūgio pavojus.
• Nedeginkite ir nelaikykite aukštoje temperatūroje. Veikiant ugniai arba aukštesnei nei 130 °C 

temperatūrai, gali įvykti sprogimas.
•  : Nuolatinė srovė.
• Kadangi saulės kolektorių efektyvumas priklauso nuo šviesos intensyvumo ir naudojamo pasvirimo 

kampo, skydelio įkrovimo galiai įtakos gali turėti daugybė veiksnių, tokių kaip oro sąlygos, sezoniniai 
pokyčiai ir vieta. Šio gaminio montavimas ir prijungimas turi būti atliekamas griežtai laikantis instrukcijų, 
pateiktų naudotojo vadove.

• Vandeniui atsparus yra tik pagrindinis šio gaminio korpusas. Jungčių dėžutės ir jungčių taškai neturi būti 
nardinami į vandenį.

• Šis gaminys neturi liestis su labai ėsdinančiomis medžiagomis arba būti nardinamas į korozinius 
skysčius.

• Sandėliuodami skydą visada įsitikinkite, kad teigiami ir neigiami jungčių dėžutės gnybtai nėra veikiami 
saulės spindulių.

• Siekiant išvengti sužalojimo pavojaus, šį gaminį ir jo jungčių dėžutę gali atidaryti arba išardyti tik 
kvalifikuotas personalas.

• Nepageidaujamos saulės baterijos turi būti išmestos laikantis vietinių teisinių reikalavimų.

3� Venkite

• Kad nesugadintumėte gaminio, nenaudokite aštrių daiktų ant plokštės paviršiaus, nedaužykite ir 
saugokite gaminį nuo smūgių.

• Nespauskite skydo ir neleiskite, kad jis nukristų ant jo kampų, šonų ar paviršių. Tokie veiksmai gali 
sugadinti saulės kolektorių.

• Transportuojant, sukant ar montuojant skydas neturi trankytis, būti stipriai spaustas ar sulenktas. 
Perkeliant ar sandėliuojant skydelį rekomenduojame laikyti vertikalioje padėtyje.
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Dėžutės	turinys

Nešiojamasis saulės modulis (1 vnt.) Sparčiosios pradžios vadovas (1 vnt.)

Gaminio išvaizda priklauso nuo to, kurį pirkote.

Saulės	modulio	naudojimas
DĖMESIO. Šių saulės modulių, kaip alternatyvios įkrovimo įrangos, sukuriamos energijos kiekiui įtaką gali daryti jų faktinė 
aplinka, visų pirma saulės šviesos intensyvumas ir švietimo trukmė. 

1. Išskleiskite saulės modulį, naudokite kojeles, kad jį paremtumėte.

Kojelė Kojelė

2. Įkraukite elektrinę naudodami saulės modulio įkrovimo laidą.

Elektrinė Saulės modulis
MC4 prievadas

• Nedėkite saulės modulių visiškai lygiagrečiai su žeme, kad išvengtumėte dulkių ar kitų nešvarumų. 
• Saulės modulis turi būti pakreiptas, kad gautų maksimalią saulės spinduliuotę; rekomenduojamas pakreipimo kampas yra 
25–40°.

• Siekdami užtikrinti elektros energijos gamybos efektyvumą, laiku nuvalykite dulkes ir nešvarumus nuo saulės modulio 
paviršiaus.
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Techinės	specifikacijos
Specifikacijos gali būti keičiamos.

1� PSP100

Modelis PSP100
Maks� galia 100 W
Saulės	modulis Monokristalinis silicio elementas
Medžiaga ETFE
Saulės	energijos	konversijos	
koeficientas

23%

Išėjimo	sąsaja MC4 1000 ±10 mm
Atvirosios	grandinės	įtampa 23,8 V
Trumposios	grandinės	įtampa 5,33 A
Maksimalios	apkrovos	įtampa 19,8 V
Maksimalios	apkrovos	srovė 5,05 A
Darbinė	temperatūra Nuo -20°C iki 60°C
Grynasis	svoris 4,9 kg ±0,5 kg
Išlenkto gaminio dydis 1380*540*36 mm ±5 mm
Sulenkto gaminio dydis 540*400*64 mm ±5 mm

2� PSP200

Modelis PSP200
Maks� galia 200 W
Saulės	modulis Monokristalinis silicio elementas
Medžiaga ETFE
Saulės	energijos	konversijos	
koeficientas

23%

Išėjimo	sąsaja MC4 1000 ±10 mm
Atvirosios	grandinės	įtampa 23,8 V
Trumposios	grandinės	įtampa 10,66 A
Maksimalios	apkrovos	įtampa 19,8 V
Maksimalios	apkrovos	srovė 10,1 A
Darbinė	temperatūra Nuo -20°C iki 60°C
Grynasis	svoris 8,5 kg±0,5 kg
Išlenkto gaminio dydis 2379*540*33 mm ±5 mm
Sulenkto gaminio dydis 647*540*60 mm ±5 mm
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